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گــروه  علــمی و آمــوزشی -  علی زرافشــان مشــاور وزیر 
آموزش وپرورش به تشــریح چالش های نظام آموزشی کشــور 
پرداخت و با اشاره به تغییرات مکرر ساختار آموزشی از ۳ـ ۳ـ ۶ به ۴ـ 
۳ـ ۵ و بازگشت مجدد به ساختار قبلی پس از ۲۵ سال، این اقدامات را 

»سیاست مدارانه« و »پر سروصدا، اما بی فایده« توصیف کرد.
مشــاور وزیــر آموزش وپرورش افزود: کشــوری که ســاختار 
آموزشی اش را از ۴ـ ۳ـ ۵ به ۳ـ ۳ـ ۶ تغییر داد، پس از ۲۵ سال متوجه 
شد که این تغییر نه تنها باعث کسب مهارت دانش آموزان نشده، بلکه 
مشــکلات جدیدی را نیز به همراه آورده اســت. در نتیجه، پس از 
ارزیابی، تصمیم به بازگشت به ساختار قبلی گرفته شد، اما این بار نیز 

نتایج مطلوبی حاصل نشد.
وی افزود: تغییر ساختار آموزشی یک کار سیاست مدارانه است که 
معمولًاً توسط سیاست مداران انجام می شود، درحالی که متخصصان 
تعلیم وتربیــت به دنبال روش های آموزشی، ارزشیابی، پیشــرفت 
تحصیلی و محتوای آموزشی هستند. این متخصصان معتقدند که 

مشکل اصلی در روش ها و محتواست، نه در ساختار.
مشاور وزیر آموزش وپرورش با اشاره به پیشنهاد کاهش سن شروع 
تحصیل از شــش به پنج سال، گفت: این پیشنهاد در زمان وزارت 
دکتر نجفی نیز مطرح شــد، اما توجهی به تبعات آن نشد. در حال 
حاضر، ۳۲ کشور در جهان سن شروع تحصیل را پنج سال تعیین 
کرده اند، اما این تغییر باید باتوجه به شرایط جسمی و روانی کودکان 

انجام شود.
وی به مشکل وزن کتاب های درسی نیز اشاره کرد و گفت: کتاب های 
درسی ســنگین باعث آسیب های جسمی به دانش آموزان می شود. 
پیشنهاد می شود که کتاب ها به صورت پی دی اف یا تعاملی ارائه شوند 
تا بار جسمی دانش آموزان کاهش یابد. در دوران کرونا، توزیع تبلت 
بین دانش آموزان و استفاده از شبکه شاد گامی در این جهت بود، اما 

نیاز به ادامه و توسعه این روش‌ها احساس می شود.
مشــاور وزیر آموزش وپرورش همچنین گفت: هنوز خســارات 
تغییر ساختار شش سه ســه جبران نشده است. مطالعه ای که مرکز 

پژوهش های مجلس انجام داده، نشان می دهد که این تغییر ساختار 
خسارات زیادی به آموزش وپرورش وارد کرده و آن را از پرداختن 

به برنامه های تحول و کیفیت بخشی محروم کرده است.
وی در برنامه ای رادیویی تأکید کرد: آموزش وپرورش هنوز نتوانسته 
از تبعات تغییر ساختار شش سه سه رهایی یابد. تمام مدارس ابتدایی 
کشور با ضریبی از این تغییر مواجه شدند و این موضوع باعث شد 

که آموزش وپرورش نتواند به اجرای سند تحول بپردازد.
مشاور وزیر آموزش وپرورش گفت: نیاز است که سیاست مداران و 
مسئولان آموزشی به جای تمرکز بر تغییرات ساختاری، به روش های 
آموزشی، محتوای درسی و ارزشیابی توجه بیشتری داشته باشند. فقط 
با این رویکرد است که می توان امیدوار بود نظام آموزشی کشور به 
سمت بهبود کیفیت و کسب مهارت های لازم توسط دانش آموزان 

حرکت کند.
وی با اشاره به تجربیات کشور های دیگر و مطالعات داخلی، بر لزوم 
توجــه به روش های آموزشی و محتوای درسی تأکید کرد و گفت: 
فقط با این رویکرد است که می توان امیدوار بود نظام آموزشی کشور 
به سمت بهبود کیفیت و کسب مهارت های لازم توسط دانش آموزان 

حرکت کند.
وی به لزوم مشارکت بخش خصوصی در اجرای طرح های آموزشی 
اشاره کرد و گفت: بخش خصوصی می تواند نقش مهمی در اجرای 
طرح هــای آموزشی ایفا کند. به عنوان مثال، در زمینه توزیع تبلت و 
ارائه محتوای آموزشی تعاملی، بخش خصوصی می تواند با همکاری 

آموزش وپرورش، گام های بلندی بردارد.

مشــاور وزیــر آموزش وپــرورش بر لزوم گفتگوی بیشــتر بین 
سیاســت مداران، متخصصان آموزش و تربیت و بخش خصوصی 
تأکید کرد و گفت: فقط با همکاری و هم فکری همه ذی‌نفعان است 
که می توان به یک نظام آموزشی کارآمد و باکیفیت دست یافت. این 
گفت و گو ها باید ادامه یابد تا بتوانیم آینده ای بهتر برای نسل های آینده 

رقم بزنیم.

تغییرات مکرر ساختار آموزشی 
باعث بهبود کیفیت آموزش نشد
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    مشاور وزیر آموزش‌وپرورش گفت: 
تغییرات مکرر ساختار آموزشی در کشور نه تنها 
باعث بهبود کیفیت آموزش نشده، بلکه خسارات 
جبران ناپذیری به نظام آموزشی وارد کرده است.

گروه  علمی و آموزشی -   نتایج یک پژوهش جدید 
به سرپرستی »نیکتا گوهری صدر« دانشمند ایرانی نشان 
می دهند که چت بات های هوش مصنوعی نمی توانند 
تعارف های معمول در فرهنگ ایرانی را پردازش کنند.

اگــر یک راننده تاکسی ایــرانی از پرداخت بقیه پول 
کرایه شما خودداری کند و بگوید: »این بار مهمان من 
باشید«، پذیرش پیشنهاد او یک فاجعه فرهنگی خواهد 
بود زیرا رانندگان ایرانی انتظار دارند پیش از این که پول 
شما را بگیرند، چند بار برای پرداخت اصرار کنید. این 
فرآیند امتناع و امتناع متقابل که تعارف نامیده می شود، 
بر تعاملات روزانه بی شماری در فرهنگ ایرانی حاکم 
است و می توان گفت مدل های هوش مصنوعی در این 

کار افتضاح هستند.
یک پژوهش جدید با عنوان »ما مؤدبانه اصرار داریم: 
مدل زبانی بزرگ شــما باید هنــر تعارف فارسی را 
یاد بگیرد« نشــان می دهد که مدل های زبانی هوش 
مصنوعی رایج شــرکت هایی از جمله »اوپن ای آی«، 
»آنتروپیک«و »متا«در آداب اجتماعی فارسی شکست 
می خورنــد و موقعیت های تعــارف را تنها در ۳۴ تا 
۴۲ درصد مواقع به درســتی تشخیص می دهند. در 
مقابــل، فارسی زبانان بومی، این موقعیت ها را در ۸۲ 
درصد مواقع درست تشخیص می دهند. این شکاف 
-GPT« عملکــرد در مدل‌های زبانی بــزرگی مانند

 ،)Haiku 3.5 Claude(»4«، »کلود ۳.۵ هایکــوo
»لامــا Llama(»۳ ۳(، »دیپ سیک وی۳«و »درنا«که 
یک نوع تنظیم شــده فارسی از لاما ۳ است، همچنان 

وجود دارد.
این پژوهش به سرپرســتی »نیکتــا گوهری صدر« از 
»دانشــگاه براک«)Brock University( به همراه 
پژوهشگران »دانشگاه اموری«و چند مؤسسه آموزشی 
دیگــر، »TAAROFBENCH« را معرفی می کند که 
اولین معیار برای سنجش عملکرد سیستم های هوش 
مصنوعی در بازتولید این عمل فرهنگی پیچیده است.

یافته های ایــن پژوهش نشــان می دهند که چگونه 
مدل هــای هــوش مصنوعی به طــور پیش فرض به 
صراحت به ســبک غربی روی می آورند و نشانه های 
فرهنــگی حاکــم بر تعــاملات روزمــره میلیون‌ها 
فارسی زبان در سراسر جهان را کاملًاً از دست می دهند. 
پژوهشگران در مقاله پژوهش خود نوشتند: اشتباهات 
فرهنگی در موقعیت های حساس می توانند مذاکرات 
را از مسیر خود خارج کنند، به روابط آسیب برسانند و 

تفکر قالبی را تقویت کنند.
برای سیستم های هوش مصنوعی که به طور فزاینده ای 
در جهان مورد اســتفاده قــرار می گیرند، این کوری 
فرهنگی می تواند نشان دهنده محدودیتی باشد که کمتر 

کسی در غرب از وجود آن آگاه است.
پژوهشــگران در ادامه نوشتند: تعارف، عنصر اصلی 
آداب و رسوم ایرانی و سیستمی از ادب و نزاکت آیینی 
است که آنچه در آن گفته می شود، اغلب با منظور اصلی 
تفاوت دارد. این امر به شــکل تبادلات آیینی صورت 
می گیرد؛ از جمله پیشــنهاد مکرر با وجود امتناع های 
اولیه، رد کردن هدایا به رغم اصرار شخص هدیه دهنده 
و رد کرن تعارف در حالی که طرف مقابل آنها را دوباره 
تأیید می کند. این کشمکش کلامی مودبانه شامل فرآیند 
ظریفی از پیشنهاد و رد کردن، اصرار و مقاومت است 
که تعاملات روزمره را در فرهنگ ایرانی شکل می دهد 
و قوانین ضمنی را برای نحوه بیان سخاوت، قدردانی 

و درخواست ها ایجاد می کند.
ادب به زمینه وابسته است

پژوهشــگران برای آزمایش این کــه آیا مودب بودن 
برای شایستگی فرهنگی کافی است یا خیر، پاسخ های 
لاما ۳ را با اســتفاده از مدل »پولایت گارد« شــرکت 
»اینتل«)Intel( که میزان ادب متن را ارزیابی می کند، 
مقایســه کردند. نتایج این بررسی، یک پارادوکس را 
آشکار کرد. ۸۴.۵ درصد از پاسخ ها به عنوان »مودبانه« 
یا »تا حدودی مودبانه« ثبت شــدند؛ در حالی که تنها 
۴۱.۷ درصد از همان پاسخ ها در سناریوهای تعارف، 

انتظارات فرهنگی فارسی را برآورده می کردند.
این شــکاف ۴۲.۸ درصدی نشان می دهد که چگونه 
پاسخ ارائه شده توسط یک مدل زبانی بزرگ می تواند 
هم زمان در یک زمینه، مودبانه و در زمینه دیگر از نظر 
فرهنگی فاقد لحن باشــد. شکست های رایج شامل 
پذیرش پیشــنهادات بدون رد اولیه، پاســخ مستقیم 
بــه تعریف ها به جــای منحرف کردن آنهــا و ارائه 

درخواست های مستقیم بدون تردید بودند.
در نظــر بگیرید چه اتفاقی می افتد اگر کسی از ماشین 
جدید یک ایرانی تعریف کند. پاسخ مناسب فرهنگی 
می تواند شــامل کم اهمیت جلــوه دادن خرید مانند 

»چیز خاصی نیســت« یا بی اعتبار کــردن مانند »من 
فقط خوش شــانس بودم که آن را پیدا کردم« باشــد. 
مدل های هوش مصنوعی معمولًاً پاسخ هایی را مانند 
»سپاسگزارم. من سخت کار کردم تا آن را بخرم« تولید 
می کنند که براساس استانداردهای غربی، کاملًاً مودبانه 
است اما ممکن است در فرهنگ ایرانی به عنوان پاسخ 

مغرورانه تلقی شود.
انتقال معنا

به نوعی می توان گفت که زبان انســان به عنوان یک 
طرح فشرده سازی و رفع فشرده سازی عمل می کند. 
شــنونده بایــد معنای واژه ها را بــه همان روشی که 
گوینده هنگام رمزگذاری پیام در نظر داشــته است، 
از حالت فشــرده خارج کند تا آنها به درســتی درک 
شوند. این فرآیند به زمینه مشترک، دانش فرهنگی و 
استنتاج متکی است زیرا گویندگان معمولا اطلاعاتی 
را که انتظار دارند شــنوندگان بتوانند بازسازی کنند، 
حذف می کنند. این در حالی است که شنوندگان باید 
به طور فعال فرضیات ناگفته را حدس بزنند، ابهامات 
را برطــرف ســازند و مقاصد را فراتــر از واژه‌های 

تحت اللفظی گفته شده درک کنند.
اگرچه فشرده سازی همراه با ناگفته گذاشتن اطلاعات 
ضمنی، ارتباط را ســریع تر می کنــد اما وقتی زمینه 
مشــترک بین گوینده و شنونده وجود نداشته باشد، 

احتمال سوءتفاهم های فاحش را نیز فراهم می کند.
به همین ترتیب، تعارف نشان دهنده  فشردگی شدید 
فرهنگی اســت که در آن پیام تحت اللفظی و معنای 
مــورد نظر به انــدازه ای از هم فاصلــه می گیرند که 
مدل های زبانی بزرگ عمدتاًً آموزش دیده  براســاس 
الگوهــای ارتباطی صریح غربی معمولًاً در پردازش 
بافت فرهنگی فارسی که در آن »بله« می تواند به معنای 
»خیر« باشــد، پیشنهاد می تواند به معنای امتناع باشد 
و اصرار می تواند به جای اجبار از روی ادب باشــد، 

شکست می خورند.
از آنجــا که مدل های زبانی بزرگ ماشین های تطبیق 
الگو هستند، منطقی است که وقتی پژوهشگران آنها 
را بــه زبان فارسی به جای انگلیسی تحریک کردند، 
نمــرات بهبود یافــت. دقت دیپ سیــک وی۳ در 
ســناریوهای تعارف از ۳۶.۶ درصد به ۶۸.۶ درصد 
افزایش یافت. 4o-GPT نیز دستاوردهای مشابهی را 
نشان داد و ۳۳.۱ درصد بهبود یافت. ظاهراًً تغییر زبان، 
الگوهای داده آمــوزشی گوناگون را به زبان فارسی 
فعال کرد که مطابقت بهتری را با طرح های کدگذاری 
فرهنگی داشــتند. مدل هــای کوچکتر مانند لاما ۳ و 
درنا به ترتیــب بهبودهای کمتری معادل ۱۲.۸ و ۱۱ 

درصد نشان دادند.
این پژوهش، ۳۳ شــرکت کننده را شامل می شد که به 
طور مســاوی بین فارسی زبانان بومی، فارسی زبانان 
میراثی )افراد ایرانی تبار که در خانه با زبان فارسی بزرگ 
شده اند اما عمدتاًً به زبان انگلیسی تحصیل کرده اند( و 
غیرایرانی ها تقسیم شده بودند. فارسی زبانان بومی در 
سناریوهای تعارف به دقت ۸۱.۸ درصد دست یافتند 
که ســقف عملکرد را تعیین می کنــد. فارسی زبانان 
میــراثی به دقت ۶۰ درصد رسیدنــد و غیرایرانی ها 
امتیــاز ۴۲.۳ درصد را به دســت آوردند که تقریباًً با 
عملکرد مدل پایه مطابقت دارد. براساس گزارش ها، 
شــرکت کنندگان غیرایــرانی الگوهایی را مشــابه 
مدل هــای هوش مصنوعی نشــان دادند که عبارت 
بودند از اجتناب از پاسخ هایی که از دیدگاه فرهنگی 
خودشان بی ادبانه تلقی می شد و تفسیر عباراتی مانند 
»من خیر را به عنوان پاسخ نمی پذیرم« به عنوان اصرار 

پرخاشگرانه به جای مؤدبانه.
ایــن پژوهش، الگوهای خاص جنسیــتی را نیز در 

خروجی هــای مدل هوش مصنوعی آشــکار کرد و 
در عین حال، میزان پاســخ های مناســب فرهنگی را 
که با انتظارات تعارف مطابقت داشتند، مورد بررسی 
قرار داد. همه مدل های آزمایش شده در پاسخ به زنان 
نســبت به مردان، امتیاز بالاتری را کســب کردند؛ به 
طوری که 4o-GPT دقــت ۴۳.۶ درصدی را برای 
کاربران زن در مقابل ۳۰.۹ درصدی برای کاربران مرد 
نشــان داد. مدل های زبانی اغلب پاسخ های خود را با 
استفاده از الگوهای کلیشه ای جنسیتی که معمولًاً در 
داده های آموزشی یافت می شوند، پشتیبانی می کردند؛ 
مانند این که »مــردان باید پول بدهند« یا »زنان نباید 
تنها گذاشــته شــوند«. حتی زمانی کــه هنجارهای 
تعارف صرف نظر از جنسیت به طور مساوی اعمال 
می شدند، الگوهای کلیشه ای جنسیتی به همان منوال 
بود. پژوهشگران خاطرنشان کردند: با وجود این که 
نقش مدل هرگز در سوالات ما به جنسیت اختصاص 
داده نشده است، مدل ها اغلب هویت مردانه را در نظر 
می گیرند و در پاســخ های خود رفتارهای کلیشه ای 

مردانه را اتخاذ می کنند.
آموزش ظرافت های فرهنگی

شباهت کشف شــده بین انســان های غیر ایرانی و 
مدل های هوش مصنوعی نشان می دهد که این موارد 
فقط نقص فنی نیســتند، بلکه نقص های اساسی در 
رمزگشــایی معنا در زمینه های بین فرهنگی هستند. 
پژوهشــگران به مستندسازی مشکل بسنده نکردند. 
آنهــا بررسی کردند که آیا مدل های هوش مصنوعی 
می تواننــد از طریق آمــوزش هدفمند، تعارف را یاد 

بگیرند یا خیر.
پژوهشگران در آزمایش ها از طریق تطبیق هدفمند، 
بهبودهای قابــل توجــهی را در امتیازهای تعارف 
گزارش کردند. روش »بهینه ســازی ترجیح مستقیم« 
)یک روش آموزشی که در آن با نشــان دادن دو مثال 
به یک مدل هوش مصنوعی، انواع خاصی از پاسخ ها 
نسبت به سایرین ترجیح داده می شوند( عملکرد لاما 
۳ را در ســناریوهای تعارف دو برابر کرد و دقت را 
از ۳۷.۲ درصــد به ۷۹.۵ درصــد افزایش داد. تنظیم 
دقیق نظارت شده )آموزش مدل براساس نمونه‌هایی 
از پاســخ های درست( ۲۰ درصد افزایش را به همراه 
داشــت. این در حالی بود که یادگیری ساده در متن با 

۱۲ مثال، عملکرد را ۲۰ امتیاز بهبود بخشید.
اگرچه این پژوهش بر تعــارف فارسی متمرکز بود 
اما یــک الگوی بالقوه را برای ارزیابی رمزگشــایی 
فرهنگی در ســایر ســنت‌ها ارائه می دهد که ممکن 
اســت در مجموعــه داده های آموزشی اســتاندارد 
هوش مصنوعی تحت سلطه غرب به خوبی نمایش 
داده نشــوند. پژوهشــگران معتقدند که روش آنها 
می تواند به توسعه سیســتم های هوش مصنوعی با 
آگاهی فرهنگی بیشــتر برای آموزش، گردشگری و 

کاربردهای ارتباطات بین المللی کمک کند.
این یافته ها جنبه  مهم تری را از چگونگی رمزگذاری و 
تداوم مفروضات فرهنگی توسط سیستم های هوش 
مصنوعی و همچنین محل وقوع خطاهای رمزگشایی 
در ذهن خواننده  انســان برجســته می کنند. احتمالًاً 
مدل های زبانی بزرگ، نقاط کور فرهنگی بسیاری را 
دارند که پژوهشــگران آنها را بررسی نکرده اند و اگر 
از مدل های زبانی بزرگ برای تسهیل انتقال فرهنگ ها 
و زبان ها استفاده شود، می تواند تأثیرات قابل توجهی 

داشته باشند.
ایــن پژوهش نشــان دهنده  یک گام اولیه به ســوی 
سیســتم های هوش مصنوعی است که شاید بتوانند 
تنوع وسیع تری از الگوهای ارتباطی انسانی را بهتر و 

فراتر از هنجارهای غربی هدایت کنند

ویی با تعارف های ایرانی! ویار دردسر هوش مصنوعی در ر
گروه  علمی و آموزشی - خودروی 
مفهومی ایســوزو کای که در ســال 
۱۹۹۹ در نمایشــگاه توکیو رونمایی 
شد. با طراحی رادیکال و الهام گرفته از 
فرهنگ ژاپن، همچنان یک اثر انقلابی 
محسوب می شود. این خودروی چهار 
چرخ محرک با درب های خودکشی، 
جلوپنجره شــبیه به شینتو توریئی و 
طراحی کابین شــبیه به زره سامورایی، 
نمــادی از طراحی های خاص دهه ۹۰ 

است.
خودروی مفهومی ایســوزو کای که 
در نمایشــگاه خودروی توکیو سال 
۱۹۹۹ رونمایی شــد، هم در نام و هم 
در ظاهر یک »وسیله نقلیه انقلابی« بود. 
این خودروی آفرود ۴ متری، مجهز به 

یک موتور دیــزل V6 با حجم ۲.۵ یا 
۳.۰ لیتر )از سری Dd( با ۲۴ سوپاپ، 
سیستم چهار چرخ محرک الکترونیکی 
بورگ وارنــر  و سیســتم تعلیق کاملًاً 

مستقل بود.
بدنه این خودرو که توســط سایمون 
کاکــس با الهام از ســبک مانگا-مِکِ 
طراحی شــده بــود، پــر از جزئیات 
خالص ژاپنی بود: جلوپنجره ای شبیه 
بــه دروازه مقــدس شینتــو توریئی، 
طرح صندلی هــایی الهام‌گرفته از زره 
ســامورایی ها، نورگیرهای سقفی به 
سبک شوجی )صفحات کاغذی سنتی 
ژاپنی(، و درب های خاص خودکشی.

خودروی مفهومی ایسوزو کای
»کای« با سوار شدن روی چرخ های ۲۰ 

اینــچی، قوس های اغراق آمیز چرخ و 
سطوح فنی، شبیه به یک طراحی هنری 
کانسپت بود که به واقعیت تبدیل شد. 
از دیگر ویژگی های کای باید به فاصله 
 V6 محوری ۲۷۰۰ میلی متری، موتور
عــرضی، و کابینی که چــرم با بافت 

طبیعی را با حس آینده گرایی اواخر دهه 
۹۰ ترکیب کرده بود، اشــاره کنیم. پس 
از گذشــت دو دهه، این خودرو هنوز 
هم شــبیه به همان شاسی بلند خاصی 
است که آرزو می کردیم به تولید انبوه 

می رسید.

ایسوزو کای؛ ژاپنی ترین شاسی بلند جهان! 

گروه  علمی و آموزشی -  این تراشــه ظاهراًً نســخه غیر الیت 
اسنپدراگون 8 نسل 5 خواهد بود.

 F7 شیائومی قرار اســت جانشین مستقیم پوکو F8 گوشی پوکو
شود و احتمالًاً از یکی از جدیدترین تراشه های اسنپدراگون سری 
8 کوالکام بهره ببرد. همچنین شایعه شده که این گوشی به صورت 

جداگانه در بازارهای جهانی و هند عرضه خواهد شد.
 جزئیات اولیه درباره پوکو F8 توســط منبع آگاه »آبیشک یاداو« 
فاش شده اســت. این اطلاعات درست پس از معرفی شیائومی 
17، شیائومی 17 پرو و شیائومی 17 پرو مکس در چین اعلام شد. 
برای مقایسه، پوکو F7 چند ماه بعد از معرفی پوکو F7 پرو و پوکو 

F7 اولترا عرضه شد، اما باید ببینیم برای نسل جدید چه برنامه ای 
تدارک دیده شده است.

طبق گزارش حاضر، معرفی ردمی K90 ممکن اســت تصویری 
کلی و اولیه از پوکو F8 به کاربران بدهد.

پیش بینی می شــود ردمی K90 به همراه نســخه پرو خود قبل از 
پایان سال میلادی عرضه شود و مدل پرو احتمالًاً مجهز به تراشه 
اســنپدراگون 8 الیت نسل 5 خواهد بود. به گفته یاداو، شیائومی 
برای پوکو F8 از نســخه غیر الیت تراشــه اسنپدراگون 8 نسل 5 
استفاده خواهد کرد تا جایگزین اسنپدراگون 8s نسل 4 شود که 

در پوکو F7 به کار رفته بود.


